Vielsesritual

Revision under udarbejdelse

Metodistkirken i Danmark har altid haft vielsesritualer, som ikke er identiske med de engelske og
internationale ritualer i Metodistkirken. Den forste metodistprast i Danmark, Christian Willerup,
reviderede og omskrev det forste danske vielsesritual til anvendelse i danske Metodistkirker 1 1867.
Heri ser vi, at der naturligvis er en inspiration fra det vielsesritual, som Wesley gav den forste
Metodistkirke i Amerika i 1784, og nogle forandringer, som var sket i Amerika, men at ritualet er
tilpasset dansk skik og brug og tradition, og derfor pa flere punkter ligner det vielsesritual, som
Folkekirken og andre danske kirker bruger.

Vi ser ogsé, at bade egteskabsteologien og ritualerne udvikler sig i Metodistkirken fra Wesleys
ritual i 1784 til Willerups ritual i 1867. Wesleys ritual indeholder den variant, at pa et sted i ritualet
kan presten valge mellem to forskellige benner, en ben som passer til det &gtepar, hvor der er
udsigt til bernefedsler, og en anden ben som passer til det &gtepar, hvor parret har en sddan alder, at
der ikke er forventning om bernefedsler. Det giver hele ritualet den teologi, at &gteskabet er
rammen for bernefedsler. Willerups ritual i 1867 har fuldstendig slettet elementerne af eegteskabet
som rammen for bernefodsler.

Nedenstaende vielsesritual til brug i danske Metodistkirker 2023 er udkast til en revision med
mindre justeringer af det vielsesritual, som findes i den seneste Ritualbog fra 1994. Revisionen har
hentet inspiration fra indledningen til Wesleys vielsesritual til Metodistkirken i 1784, altsd en
tilbageskrivning af ritualets teologi. Wesley anvender de klassiske bibeltekster, som stort set indgar i
alle skumeniske kirkers vielsesritualer, og det er: Matteeus 19:5-6, hvori Jesus citerer LXX 1.
Mosebog 2:24; dernast Efeserbrevet 5:31-32, hvor ligeledes indgar citatet fra LXX 1. Mosebog
2:24, samt Johannes Evangeliet 2:1-10. Det er disse bibeltekster, som barer den klassiske og
traditionelle kristne teologi om vielse og @gteskab. Wesley citerer ingen af disse bibeltekster, men
gengiver teksterne, alluderer teksterne, i vielsesritualets liturgiske tekster. Ved at anvende samme
metode i revisionen af vielsesritualet, er det oplagt at gengive, alludere, bibelteksterne med et
ordvalg, helt teet pd grundteksterne i LXX, som er uden precisering af kennet, fordi grundteksten i
LXX 1. Mosebog 2:24 siger: ’Derfor sker det, at mennesker forlader deres far og mor og binder sig
til ...” Det tidligere vielsesrituals anvendelse af almegtig” er slettet i denne revision, fordi
“almaegtig” ikke findes i nogen af de bibeltekster, som gengives her. Ordet ”almagtig” findes kun i
Johannes Abenbaring, samt et enkelt sted hos Paulus. Samtidig med Wesleys vielsesritual, gav
Wesley den nystiftede Metodistkirke Religionsartikel XXII, hvori der stér, at ritualer og ceremonier
ikke kan vere ens i alle lande, fordi menneskers skik og brug og traditioner forandres over tid og er
og bliver forskellige fra land til land.

I tilleeg til de tekstvalg, som indgar i Wesleys vielsesritual, betyder revisionen, at 1.
Korintherbrev 13 far en central plads, som ikke er almindeligt i vielsesritualer. Endvidere indgér
mulighed for valg af flere bibeltekster: Galaterbrevet 6:2, Kolossenserbrevet 3:12-15 og 1.
Johannesbrev 4:16b. Alle bibeltekster, som gengives eller citeres i vielsesritualet kan bruges som
praediketekst ved vielsesgudstjenesten.

Udover inspirationen fra Wesleys vielsesritual folger det her foreslaede vielsesritual den
forandring, der for nogle r siden er sket i statens betegnelser og blanketter og offentlige registre,
hvor der nu udelukkende anvendes betegnelserne part 1 og part 2,” og “egtefelle 1” og
“egtefaelle 2,” eller udelukkende personnavne. Det betyder, at der ikke laengere er angivet en
rekkefolge for, hvem der tilsporges forst. Det medforer i ritualet, at kun personernes navne
anvendes. Dermed er keonnet udelukkende repreesenteret ved personernes tilstedeverelse og



deltagelse, samt anvendelsen af deres navne. Man kan havde, at dette udtrykker en ligestilling i
ritualet, men ikke at ritualet af den grund bliver kensneutralt.

En anden udfordring, som er pé vej, er, at flere og flere mennesker, nir de prasenterer sig selv,
angiver, hvilket pronomen de vil tiltales med. Uanset kon og personnummer vil det blive et
spergsméal om respekt og hoeflighed at bruge det rigtige pronomen ved tiltale og omtale af
vedkommende, han/hr/hun/frue/hen/De/l. Det kan blive serdeles vanskeligt og sérbart, hvis preester
1 gennemforelse af en vielse, forventes anvende korrekt pronomen. Vi kan ikke se, hvor den
udvikling bevager sig hen, og vi behgver ikke tage stilling til den praksis. Derfor er det en
forenkling og en hjelp, som ikke @ndrer pé ritualets indhold og teologi, at angivelse af ken og
tiltale af person kun foregar ved navns nevnelse.

I CPR-registret vil personernes kon udelukkende fremga af personnumrene.

Metodistkirken og alle anerkendte trossamfund 1 Danmark kan ikke l&ngere fore
ministerialbeger og udstede vielsesattester. Det galder bade for tidligere og fremtidige vielser. Nu
skal praesten efter hver vielse fore en sédkaldt Agteskabsbog, som er den blanket, der informerer
CPR-registret om vielsen. I Egteskabsbogen anvendes betegnelserne ”Egtefelle 17 og ” Egtefelle
2.” Vielsesattester kan kun udstedes via borger.dk, og pa de nye vielsesattester findes ingen udtryk,
som “Part 1 og 2” eller ”Agtefelle 1 og 2.” Vielsesattesterne indeholder kun navnene pd dem, der
er blevet gift. Man kan havde, at forandringerne i Metodistkirkens vielsesritualer ber folge de
benavnelser, som findes i statens registre og myndighedsdokumenter, f.eks. vielsesattesterne.
Metodistkirkens mistede ret til at udstede vielsesattester betyder ogsa, at selvom en vielse finder
sted 1 Metodistkirken og vielsesattesten efterfolgende rekvireres via borger.dk, sa vil den
vielsesattest, som modtages, vare neutral 1 forhold til alle religigse ord og symboler. Kirkens
stempel og segl vil i fremtiden ikke findes pé vielsesattester, som staten udsteder.

Et nyt revideret vielsesritual betyder ikke, at det gamle vielsesritual bortfalder. Ingen gamle
ritualer bortfalder eller slettes, fordi nye ritualer godkendes til anvendelse. Det her foresldede
vielsesritual teenkes indga i Ritualbogen 1994, som tilleeg med sidenumre: 85a-b-c-d, med
undertitlen ”Alternativ ordning.” Dermed abnes for muligheden, at vaelge det foretrukne
vielsesritual fra vielse til vielse, et valg, som prast med vielsesret og @gtepar frit kan foretage.

Centralkonferencens ekstra session 18. marts 2023 vedtog ikke en ny paragraf til
Kirkeordningen, Supplement § 554.5, hvori gentages den ret til at justere og revidere vielsesritualer
i de enkelte Arskonferencer, som allerede er givet i Religionsartikel XXII og § 543.13 & 14. Men
det @ndrer ikke ved, at Metodistkirken 1 Danmark altid har revideret og skrevet vielsesritualer til
brug i Metodistkirken i Danmark ud fra de gamle regler i Religionsartikel XXII og § 543.13 & 14,
som den ikke vedtagne paragraf forventeligt skulle hvile pa. Centralkonferencerne har arbejdet med
débs-, nadver- og ordinationsritualer, som er de ritualer, der baerer Metodistkirkens teologi og
konfessionelle identitet. Men vielsesritualerne er ikke dogmatiske eller konfessionelle, men herer
hjemme 1 den kulturelle og nationale kontekst i forhold til landets love, og her kan kun den danske
arskonference skrive danske ritualer til brug i danske Metodistkirker. Centralkonferencen kan ikke
og har aldrig fer pavirket udarbejdelsen af vielsesritualer. Denne regel folger vi med dette udkast til
revision af vielsesritual.

Udkastet indeholder dels et vielsesritual, og dels et ritual for kirkelig velsignelse af borgerligt
indgéet agteskab. Formuleringerne fra vielsesritualet er gentaget i ritualet for velsignelse af
borgerligt indgaet agteskab.

Yderligere teologisk baggrund og argumentationer kan findes 1 bogen: Jorgen Thaarup, Feelles
grund — varieret udtryk, Strandby, Tro-fast 2023, side 59-86.

Dette udkast til hering i drskonferencen er fremsat af distriktsforstanderne Louise Aaen (ny fra
2023), Thomas Risager og Jorgen Thaarup (afgdende 1 2023).



Det er ogsa sdledes, ifolge Kirkeordningen § 543.13, at nye ritualer skal justeres og godkendes af
biskoppen, som varetager det leremessige embede i kirken. Justeringer kan vere pavirket af,
hvordan metodistkirkerne i andre Nordeuropiske lande udformer deres vielsesritualer, for at opna
hej grad af feelles nordeuropaisk metodistisk teologi. Ritualet er det mest konkrete og tydeligste
udtryk for Metodistkirkens teologi om @gteskabet og vielsen. Glem ikke, at dansk metodisme er
vokset ud af ”"Den Dansk-Norske Metodistkirke pa begge sider Atlanten 1840-1911,” og denne
forste metodisme, som fungerede 1 det dansk-norske sprogomride, indeholder de forste
inspirationskilder til de ritualer og traditioner, vi bruger 1 dag. Det kunne give god mening, ikke
mindst af hensyn til feelles identitet, som Metodistkirke, at et nyt dansk vielsesritual har parallelle
treek med tilsvarende ritualer godkendt til brug i Norge.

Det er ogsa almindelig praksis, at for et ritual opnar status som godkendt, afpreves ritualet i en
proveordning. Det er ofte saledes, at et ritual forst viser sine kvaliteter og svagheder, nar det har
varet brugt et antal gange.

Det sidste, der skal ske, er, at Metodistkirkens nye ritualer skal offentliggeres pa
Kirkeministeriets hjemmeside 1 Trossamfundsregistret. Dermed har staten godkendt
Metodistkirkens ritualer, som ogsa har civilretslig konsekvens og gyldighed. I
Trossamfundsregistret under Metodistkirken 1 Danmark vil alle til enhver tid kunne finde de
vielsesritualer, som har gyldighed i Danmark, og kun de ritualer accepterer staten som gyldige ved
indgéelse af ®gteskab. I Folkekirken har et vielsesritual status som en lov, der ikke mé overtraedes.
Sadan teenker vi ikke i Metodistkirken, men det @&ndrer ikke ved, at staten betragter Metodistkirkens
vielsesritualer som lovtekst med samme status, som Folkekirkens lovgivne ritualer. Kun de vielser,
som er foretaget efter vielsesritualernes pracise ordvalg, vil staten godkende! Besverligt? Ja, men
sadan fungerer jura i et retssamfund, og et vielsesritual er bade kirkens teologi og civilsamfundets
juridisk geldende overenskomst mellem borgere indbyrdes, og mellem agteparret og staten. Det er
ikke kun en privatsag og ikke kun en kirkesag. Praster 1 Metodistkirken, som har statens
myndighed til at foretage vielser 1 Metodistkirken, udferer vielseshandlinger med retsgyldighed,
som embedsmand og kvinder pd statens vegne. Dermed udferer prasterne vielse bdde med ansvar
overfor kirkens teologi og praksis, men ogsa med ansvar overfor statens love og bestemmelser.

Vi tror, at det her reviderede vielsesritual vil vere en god fornyelse og en tidssvarende teologi 1
forhold til alle de nye krav, der er til vielser 1 Metodistkirken 1 Danmark 1 tiden efter 2023.

Post Scriptum: Dette udkast til revision af vielses- og velsignelsesritual kan ikke bruges som
argument for eller imod samkennet vielse! I Folkekirken er indfert et ritual til brug ved samkennet
vielse. Dermed har Folkekirken to ritualer og to teologier. Vi har ensket et ritual, med et bibelsk og
wesleyansk-teologisk indhold, og 1 fuld tradition med falles protestantisk praksis i Europa og med
anvendelse af samme bibeltekster, som traditionelt indgdr 1 klassisk kristendom. Samtidig har
onsket varet, at fa et ritual, som abner deren for forskellige familiekonstellationer, sddan som det er
anerkendt og lovligt i Danmark. Det er ikke vores opfattelse, at de enkelte menigheder skal beslutte
sig for eller imod samkennet vielse. Hvad skal de bruge en sadan beslutning til? Det er vores
opfattelse, at beslutningen om alle vielser, inklusive samkennet vielse, treeffes af de praester i
Metodistkirken, som Kirkeministeriet har godkendst til at udeve vielsesmyndighed i de enkelte
kirker. Beslutningen er en vurderingssag, som preasten foretager, nr konkrete par ensker vielse eller
velsignelse 1 kirken. Den ordinerede og af Kirkeministeriet godkendte vielsesforretter er teologisk
uddannet, ordineret til praestetjeneste i hele Metodistkirken og udnzavnt til en bestemt by til at
foretage sine vurderinger fra vielseshandling til vielseshandling, og Metodistkirken har sine ritualer,
som praesterne bruger til at udtrykke kirkens teologi, ikke nedvendigvis deres egen private. Det er
den Felles Grund, som forener hele Metodistkirken i Danmark. Og kirken stir bag praesternes
forvaltning pd vielsesomréddet, ogsé selvom prasternes praktiske anvendelse af den Feelles Grund
kan veare forskellig fra par til par, fra tid til anden, fra heteroseksuelle par til samkeonnede par. Her



kommer de Varierede Udtryk frem i praksis, varierede udtryk for den Fzlles Grund, som
forudsetter loyalitet fra alle. Det er ikke vores opfattelse, at spargsmalet om samkennet vielse pa
nogen made kan splitte Metodistkirken 1 Danmark eller fremtvinge den pastand, at vi har forskellig
teologi med tilsvarende Varieret Udtryk, som kan true vores Feelles Grund. Med et ritual, hvor alle
kan genkende god og gedigen protestantisk teologi, vil det ikke leengere vaere nedvendigt at tale om
samkennet vielse i forhold til heteroseksuel vielse. Sa har vi kun vielse og bryllup i ental i
Metodistkirken i Danmark.

Med disse indledende og forklarende kommentarer fremlaegges hermed vielsesritual til hering 1
den danske drskonference. Godkendelse folger.

Vielse

Brudeparret treeder frem foran alterringen

1. Indledning

Preest: Kaere venner! Vi er samlede her 1 Guds og disse vidners narver for at forene NN og NN i
det hellige agteskab. Denne stand, som er indstiftet af Gud, er et billede pd forholdet mellem
Kristus og hans kirke. Jesus omtaler i evangelierne, at mennesket velger sin partner, da det ikke er
godt for mennesket at vare alene, og at deres samliv medferer, at de bliver som en krop, et
feellesskab, som er sterkere end det feellesskab, hvori de er vokset op. Det fellesskab, som Jesus
omtaler skal vokse til en enhed, der er sa sterk, at hvad Gud sammenfeojer, skal ikke adskilles igen.
Familielivet er et vigtigt grundelement 1 samfundet. Ingen ber derfor ubetenksomt indtrede 1
egteskabet, men det skal ske efter moden overvejelse og 1 gudsfrygt.

2. Tekstlaesning

Her, hvad Paulus skriver om kerligheden:

“Kerligheden er tilmodig, karligheden er mild, den misunder ikke, kaerligheden praler ikke, bilder
sig ikke noget ind. Den gor intet useommeligt, sager ikke sit eget, hidser sig ikke op, barer ikke nag.
Den finder ikke sin glaede i uretten, men glaeder sig ved sandheden. Den téler alt, tror alt, hdber alt,
udholder alt. ... S& bliver da tro, héb, kerlighed, disse tre. Men sterst af dem er kaerligheden.” (1.
Kor 13:4-7;13)

I ovrigt kan laeses:
Johannes 2:1-11 og/eller Galater 6:2 og/eller Kolosser 3:12-15 og/eller 1. Johannes 4:16b

3. Vielseslofterne

Preesten henvender sig til brudeparret:

Her for Guds ansigt beder jeg om, at I vil huske, at et lykkeligt hjem kun kan skabes péd grundlag af
kerlighed og sandhed og gensidig respekt. Hvis de hejtidelige lofter, I skal afleegge, trofast bliver
holdt, og hvis I altid seger at gare Guds vilje, da vil der komme fred og gleede over jeres samliv, og
det hjem, I skaber, vil blive varigt under alle livets forhold.

Preesten henvender sig til den ene cegtefeelle:

Sa til sperger jeg dig, NN. Vil du tage NN til din egtefelle og leve sammen med NN i det hellige
egteskab? Vil du elske, @®re og hjelpe NN 1 medgang og modgang, i sygdom og sundhed og i alt,
hvad livet matte bringe, og leve sammen med NN, som agtefaeller ber leve med hinanden, sa leenge
I begge er 1 live?



Den tilspurgte svarer.: Ja!

Preesten henvender sig til den anden cegtefeelle:

Sa til sperger jeg dig, NN. Vil du tage NN til din @gtefelle og leve sammen med NN i det hellige
egteskab? Vil du elske, @re og hjelpe NN 1 medgang og modgang, i sygdom og sundhed og 1 alt,
hvad livet matte bringe, og leve sammen med NN, som @gtefaller bor leve med hinanden, sé lenge
[ begge er 1 live?

Den tilspurgte svarer.: Ja!

4. Vielsesringene (Ikke obligatorisk del)

Preesten holder vielsesringene i handen og siger:

Vielsesringene er et ydre tegn pa den pagt, som forener to mennesker i det hellige agteskab, og et
symbol pa de lofter, som her hojtideligt er givet.

Agtefeellerne scetter ringene pd hinandens finger

5. Stadfaestelse af =egteskabet
Preest: Sa giv hinanden hand pé de lefter, I har aflagt!

Preesten leegger sin hand oven pa brudeparrets heender og siger:

Da NN og NN over for Gud og 1 disse vidners narvar har aflagt det hellige @gteskabslafte og har
bekraftet det ved at give hinanden hand, s& forkynder jeg dem nu at vaere rette @gtefolk 1 Faderens,
Sennens og Helligandens navn. Hvad Gud sammenfgjer, skal mennesker ikke adskille. Amen.

6. Bon
Brudeparret knceler

Preesten beder en frit formuleret bon eller med folgende ord:

Lad os bede!

Gud, vor Fader, alle menneskers skaber og livets evige kilde! Velsign dette agtepar, sa de i deres
samliv trofast md opfylde og holde den pagt, de nu har indgdet med hinanden. Hjalp dem at elske,
are, respektere og have omsorg for hinanden og leve sammen i troskab og talmodighed, i visdom
og gudsfrygt, s deres hjem ma vare fyldt af kerlighed, glede og fred. Og her os, nir vi sammen
beder:

Fader Vor, du som er 1 himlene! Helliget blive dit navn, komme dit rige, ske din vilje som 1 himlen
saledes ogsd pa jorden; giv os i1 dag vort daglige bred, og forlad os vor skyld, som ogsé vi forlader
vore skyldnere, og led os ikke ind 1 fristelse, men fri os fra det onde. For dit er Riget og magten og
@ren i evighed! Amen.

7. Velsignelse
Preesten lyser velsignelsen under handspdlceggelse:

Herren velsigne jer og bevare jer,



Herren lade sit ansigt lyse over jer og vare jer nddig,
Herren lofte sit ansigt mod jer og give jer fred!

I Faderens, Sennens og Helligdndens navn!

Amen

Kirkelig velsignelse af borgerligt indgiet 2egteskab
Agteparret treeder frem foran alterringen

1. Indledning

Preest: Kaere venner! Vi er samlede her i Guds og disse vidners narver for at velsigne dette
aegtepar. Agteskabet er et billede pa forholdet mellem Kristus og hans kirke. Jesus omtaler i
evangelierne, at mennesket valger sin partner, da det ikke er godt for mennesket at vare alene, og
at deres samliv medferer, at de bliver som en krop, et fellesskab, som er sterkere end det
feellesskab, hvori de er vokset op. Det fellesskab, som Jesus omtaler, skal vokse til en enhed, der er
sa sterk, at hvad Gud sammenfojer, skal ikke adskilles igen. Familielivet er et vigtigt grundelement
1 samfundet. Ingen ber derfor ubetenksomt indtreede 1 agteskabet, men det skal ske efter moden
overvejelse og i1 gudsfrygt.

2. Tekstlaesning

Hor, hvad Paulus skriver om karligheden:

“Kerligheden er tdlmodig, kerligheden er mild, den misunder ikke, karligheden praler ikke, bilder
sig ikke noget ind. Den geor intet usommeligt, soger ikke sit eget, hidser sig ikke op, barer ikke nag.
Den finder ikke sin glaede i uretten, men glaeder sig ved sandheden. Den téler alt, tror alt, haber alt,
udholder alt. ... S& bliver da tro, héb, karlighed, disse tre. Men storst af dem er karligheden.” (1.
Kor 13:4-7;13)

[ gvrigt kan lases:
Johannes 2:1-11 og/eller Galater 6:2 og/eller Kolosser 3:12-15 og/eller 1. Johannes 4:16b

3. ZAgteparret tilsporges

Preest:

Sa tilsperger jeg jer, NN og NN. Onsker I kirkens velsignelse over jeres agteskab, og er det jeres
hensigt som kristne a&gtefolk at elske, @re og hjelpe hinanden i medgang og modgang, i sygdom og
sundhed og 1 alt, hvad livet métte bringe, og leve sammen, som @gtefaller ber leve med hinanden,
sd leenge I begge er i live?

Agteparret svarer: Ja!

4. Velsignelse:
Preest: S& giv hinanden hand pé de lefter, I har aflagt!

Preesten leegger sin hand oven pa brudeparrets heender og siger:

Modtag velsignelse over jeres @gteskab 1 Faderens, Sennens og Helligdndens navn. Hvad Gud
sammenfojer, skal mennesker ikke adskille. Amen.



6. Bon
Agteparret kneeler.

Preesten beder en frit formuleret bon eller med folgende ord.:

Lad os bede!

Gud, vor Fader, alle menneskers skaber og livets evige kilde! Velsign dette @gtepar, sa de i1 deres
samliv trofast ma opfylde og holde den pagt, de har indgaet med hinanden. Hjalp dem at elske, ere,
respektere og have omsorg for hinanden og leve sammen 1 troskab og tdlmodighed, i visdom og
gudsfrygt, s deres hjem ma vere fyldt af kaerlighed, glede og fred. Og her os, nar vi sammen
beder:

Fader Vor, du som er i himlene! Helliget blive dit navn, komme dit rige, ske din vilje som i himlen
saledes ogsé pé jorden; giv os i dag vort daglige bred, og forlad os vor skyld, som ogsé vi forlader
vore skyldnere, og led os ikke ind 1 fristelse, men fti os fra det onde. For dit er Riget og magten og
@ren 1 evighed! Amen.

7. Velsignelse
Preesten lyser velsignelsen under handspdleggelse:

Herren velsigne jer og bevare jer,

Herren lade sit ansigt lyse over jer og vaere jer nadig,
Herren lofte sit ansigt mod jer og give jer fred!

I Faderens, Sennens og Helligdndens navn!

Amen



